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fat nobene kartoline, takuo
niesmo mogli obednemu po-
Sjat naSe pozdrave kot po
navadno, trostamo pa se, de
za tuole nam ne obedan za-
mier.

HOSTNE
Umaru je Zanet Te Gorenjih

U pandjejak 26. junija je
na hitro zmanjku na§ dragi
vasnjan Giovanni (Zanet)
Floreancig — Te Gorenjih
po domage. Imeu je 81 ljet.
Malo je na svjete takuo bar-
dkih ljudi, kot je biu rajnik
Zanet. Ziveu je za djelo in
ljubezan med ljudmi. Djelu
je do zadnjega in u djelu ga
je doletjela smart. Imeu je
velik pogreb u srjedo 28.
junija od Hostenega na Lje-
sah. Ohranili ga bomo u lje-
pem spominu.
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Srefanje med sosednimi narodi na Kamenici, ki bo
letos 29. in 30. julija, poteka letos v znamenju Stevilnih
vzpodbudnih dejavnosti slovenskih ljudi v Videmski po-
krajini.

Rane, ki jih je povzroGil potres, so obenem sproZile tudi
proces iskanja in odkrivanja humanih in kulturnih vrednot
v Furlaniji; prav tako so tudi Slovenci v Kanalski dolini, v
Reziji, v Terski in Karnajski dolini, pod Ivancem in v Na-
diSkih dolinah vse bolj jasno izrazili svojo zavest in svoje
zahteve po za$diti ¢lovedanskih pravic, po zaSCiti in spoSto-
vanju svoje skupnosti in njenih naravnih, kulturnih in jezi-
kovnih znaGilnosti.

Danes Slovenci v Videmski pokrajini ¢utijo, da morajo
osvoboditi in rediti pred brezizhodnim uniCenjem tiste vred-
note, ki se v njihovem Zivljenju najbolj iskreno in pristno
izraajo, tiste vrednote, ki so izraz pravice in svobode, ki so
pogoj za polno razvijanje &loveka in njegove osebnosti, ki
pomenijo obsodbo vrzeli, pomanjkljivosti, diskriminacij,
neskladij v oblastvenih institucijah, tistih vrednot, ki zah-
tevajo, da se benes$ke Slovence obravnava kot skupnost,
ki je vredna spoStovanja in upoStevanja, ne pa kot skupnost
manjvrednih ljudi, ki jih je treba odresiti in vzgajati v duhu
Ze zdavnaj prefivelega gluhega nacionalizma.

Gospodarsko in drufbeno nerazvitost je pri nas sprem-
ljalo nepriznavanje obstoja slovenske skupnosti v Furlaniji,
vse to pa prav gotovo ni ugodno vplivalo na razvoj demo-
kratiénih odnosov, na odkrivanje lastne identitete, na razvoj
resniénega hum anizma, na ovrednotenje Cloveka in na spo-
Stovanje njegovih nedotakljivih pravic. Tako stanje ni mo-
glo omogoditi Slovencem v Videmski pokrajini narodnostne
rasti, ni jim moglo dati mo2nosti, da bi postali subjekt in
protagonist svoje lastne usode, da bi vplivali na napredek
svoje zemlje in da bi torej kot Slovenci prispevali k resniC-
nernu napredku celoine Furlanije in celotne driave.

Zaradi tega slovenskemu jeziku ni bila dana mognost,
da se uveljavi v Solah, v toponomastiki, v odnosih med

réavljani ter v upravnem givljenju, kar bi seveda omogotilo
razsiritev kulturnega in drugbenega obzorja ljudstvu, ka-
terega obstoj so doslej zanikali.

Ne izvaja se 6. élen republiSke ustave, ki nalaga repu-
hliki nalogo, da s posebnimi normami &iti jezikovne manj-
Sine; slovenska skupnost v Furlaniji, ki si Zeli spoStovanja
in ne napadov na lastno eksistenco, je e naprej tarCa po-
segov, ki jo zadevajo v njeno Zivo tkivo.

ZaiCGititi slovensko ljudsko kulturo v Furlaniji pomeni
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L’incontro culturale dei popoli vicini che quest'anno si
svolge il 29 e il 30 luglio a Kamenica, nel Comune di Stregna,

¢ - 5i apre all'insegna di stimolanti attivita delle genti slovene

della Provincia di Udine.

Se le ferite del terremoto hanno aperto un processo di
ricerca e di riscoperta dei valori della cultura umana del
Friuli, non di meno gli Sloveni della Val Canale, di Resia,
della Val Torre e del Cornappo, del Canal di Grivo e delle
Valli del Natisone hanno fatto sentire forte la loro coscienza
e la loro vace che reclama la tutela dei diritti umani, at-
traverso la salvaguardia e il rispetto della loro comunita na-
turale, culturale e linguistica.

Oggi gli Sloveni della Provincia di Udine sentono di do-
ver liberare, da un’espropriazione senza alternative, i valori
pitt sinceri ed autentici della loro vita, valori, che parlano di
giustizia e liberta, che reclamano pieno sviluppo della per-
sona umana, che denunciano le lacune, le carenze, le discri-
minazioni, le incongruenze dei pubblici poteri per far si che
la gente della Slavia Friulana sia trattata come comunita da
rispettare e valorizzare, e non come popolazione minorata da
redimere ed educare alle sopravvivenze ottusamente nazio-
nalistiche ormai passate.

11 sottosviluppo economico e sociale che si é accompa-
gnato al disconoscimento della comunita slovena del Friuli,
non ha certo favorito la pratica democratica di riscoperta
della propria indentita, di vero umanesimo, di valorizzazione
de[l’'uomo e di rispetto dei suoi diritti inviolabili, né ha dato
un contributo, affinché gli Sloveni della Provincia di Udine
possano crescere come tali ed essere essi i protagonisti e gli
artefici del progresso civile della loro terra e quindi, da Slo-
veni, contribuire al vero progresso dell'intero Friuli e del-
l'intero Paese.

Per questo non é stato accolto l'uso della lingua mater-
na slovena nella scuola, nella toponomastica, nei rapporti tra
i cittadini nelle amministrazioni che dovrebbe favorire I'am-
pliamento dell’'orizzonte culturale e sociale di un popolo,
finora negato.

Non si applica lU'art. 6 della Costituzione Repubblicana
che statuisce «La Repubblica tutela con apposite norme le
minoranze linguistiche», lacerando ancora nella carne viva
la comunita slovena del Friuli che vuole essere rispetialu
e non offesa nella sua esistenza.

La tutela della cultura popolare slovena del Friuli vuole
dire concedere la possibilita di espressione e di istruzione

nella lingua materna a migliaia di persone, vuol dire aiutare
e 2 14ciisntn Aalla Clacia Baeiei

e GRSl | (PO SOl Bl S IBa ) SRR O




HOSTNE
Umaru je Zanet Te Gorenjih

U pandjejak 26. junija je
na hitro zmanjku nas dragi
vasnjan Giovanni (Zanet)
Floreancig — Te Gorenjih
po domade. Imeu je 81 ljet,.
Malo je na svjete takuo bar-
dkih ljudi, kot je biu rajnik
Zanet. Ziveu je za djelo in
ljubezan med ljudmi. Djelu
je do zadnjega in u djelu ga
je doletjela smart. Imeu je
velik pogreb u srjedo 28.
junija od Hostenega na Lje-
sah. Ohranili ga bomo u lje-
pem spominu.

a bo v osnovni Soli

razstava 24 beneskih

ali bodo slike, kipe
Vabljeni vsi
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GORENJA MJERSA

U srjedo 6. junija je na hi-
tro umaru u videmskem &pi-
talu Franco Qualizza — Ko-
mari¢ po domadée. Imeu je
famuo 38 ljet. Rajnkega
Franca je doletjelo doma in
S0 ga hitro odpeljali u $pi-
tau, a na Zalost, mu ni po-
magala obedna zdravnis§ka
pomuog. Biu je puno poznan
Po usjeh naSih dolinah, saj
je djelu Sofer in prekupde-
vau z drvi.

Njega pogreb je biu par
Sy_. Lenartu u petak 9. ju-
nija. DruZzini in Zlahti izra-
Zzamo naSe globoko soZalje.

Podbonesec

NOVICI U GRNIM VRHU

U §9boto 27. maja sta se
porocila u domadi cerkvi
Noe_mi Cencig — Marnjaco-
vVa 1n Jerep Paolo. Ona je
mestra, on pa je djelu puno
ljet za impiegata na puosti
u Podbonescu. Zlahta in pa-
rjatelji jim Zelijo uso sre-
¢jo u Zivljenju.
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: Gospodarsko in drugbeno nerazvitost je pri nas sprent
ljalo nepriznavanje obstoja slovenske skupnosti v Furlaniji,
yse to pa prav gotovo ni ugodno vplivalo na razvoj demo-
" kratiénih odnosov, na odkrivanje lastne identitete, na razvoJ
resniénega hum anizma, na ovrednotenje ¢loveka in na spo-

* 3tovanje njegovih nedotakljivih pravic. Tako stanje ni mo-
. glo omogoditi Slovencem v Videmski pokrajini narodnostne
" rasti, ni jim moglo dati mo&nosti, da bi postali subjekt in
. protagonist svoje lastne usode, da bi vplivali na napredek

syoje zemlje in da bi torej kot Slovenci prispevali k resni¢-

 nemu napredku celoine Furlanije in celotne driave.

Zaradi tega slovenskemu jeziku ni bila dana moénost,
da se uveljavi v $olah, v toponomastiki, v odnosih med
dréavljani ter v upravnem Zivljenju, kar bi seveda omogoCilo
razSiritev kulturnega in drudbenega obzorja ljudstvu, ka-
terega obstoj so doslej zanikali.

Ne izvaja se 6. ¢len republiSke ustave, ki nalaga repu-
bliki nalogo, da s posebnimi normami ¢iti jezikovne manj-
$ine; slovenska skupnost v Furlaniji, ki si Zeli spoStovanja
in ne napadov na lastno eksistenco, je Se naprej tara po-
segov, ki jo zadevajo v njeno Zivo tkivo.

ZaiGititi slovensko ljudsko kulturo v Furlaniji pomeni
dati ljudem, ki jo sestavljajo, moénost izraZanja in izobra-
Sevanja v materinem jeziku, pomeni poznati in podpirati
&lovesko in kulturno bogastvo BeneSke Slovenije, ki je bilo
doslej namenoma prikrito ali celo zani¢evano, pomeni tudi
poiskati nove vezi v naSimi ljudmi, ki se noCejo odpovedati
svoji narodnostni in jezikovni identiteti.

Naéeti obstojnost jezika, ki je v navadi pri vsakdanjem
obé&evanju, pomeni tudi razbiti zgodovinski in naravni profil
nasih ljudi, pomeni tudi uniiti bogato premoZenje navad
in dejavnosti, ki so znaéilne za &ivljenje nase skupnosti.

Ali morda hoéejo, da postanemo tujci na svoji lastni
zemlji?

Na vse te poskuse odgovarjamo demokrati¢no, kulturno
in odgovorno z naSim shodom na Kamenici, ki je izraz naSe
zavzetosti v obrambi pravic nase skupnosti, v delu za pre-
mostitev zaostalosti in izrinjenosti, v naSih prerodnih strem-
ljenjih, ki naj zagotovijo Slovencem v Furlaniji dostojan-
stvo, ki jim pripada. Tako se bomo lahko tudi odprli §irsi
¢loveski skupnosti Evrope, okrepili sodelovanje med so-
sednimi narodi in prispevali k sploSnemu Zivljenjskemu
napredku.

Osimski sporazum je ustvaril duhovne in dejanske o-
snove, da se razdiri in razvije sodelovanje med ljudmi, ki
Zivijo ob meji, in nakazal, da bo mogoCe zamujeno nadokna-
diti le 7z gospodarsko in kulturno okrepitvijo teh krajev.

Problemov na$ih dolin namreé prav gotovo ne bo mo-
goce resiti, e se bo Se vnaprej zanemarjalo najSibkejSe
komponente in ljudi, ki Zivijo v goratih podroCjih.

Treba je torej razviti vsestransko sodelovanje v dejav-
nostih sosednih ljudstev, in to na obeh straneh meje; treba
je &imprej odobriti zakonske osnutke za globalno zaSCito
Slovencev v Italiji ter doseéi, da bo komisija pri predsedstvu
vilade &imprej pristopila k Sirokemu upoStevanju in popol-
nemu izvajanju ustavnega naCela, po katerem morajo biti
vsi Slovenci v .dedeli enakopravni in jih zato ni mogode deliti
na razliéne kategorije.

Konferenca o etni¢no-jezikovnih skupinah, ki jo je skli-
cala videmska pokrajinska uprava, je prav tako pomembno
dejstvo, ki ne dovoljuje poti nazaj. Od tistega skupnega dia-
loga je treba zdaj preiti k realizaciji dejavne normative, ki
bo ustrezala priakovanjem.

Samo listina o pravicah Slovencev v Videmski pokrajini
in republiska ustava ustrezata potrebam prebivalstva in
nujnosti okrepitve demokratiéne zavesti in humane rasti
nadih ljudi, ki Zivijo v bratskem soZitju in miroljubnem
sodelovanju v okvirih italijanske republike.

Prof. Viljem Cerno
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Il sottosviluppo economico e sociale che si & accompa-
gnato al disconoscimento della comunita slovena del Friuli,
non ha certo favorito la pratica democratica di riscoperta
della propria indentita, di vero umanesimo, di valorizzazione
dell'uomo e di rispetto dei suoi diritti inviolabili, né ha dato
un contributo, affinche gli Sloveni della Provincia di Udine
possano crescere come tali ed essere essi i protagonisti e gli
artefici del progresso civile della loro terra e quindi, da Slo-
veni, contribuire al vero progresso dell'intero Friuli e del-
U'intero Paese.

Per questo non é stato accolto l'uso della lingua mater-
na slovena nella scuola, nella toponomastica, nei rapporti tra
i cittadini nelle amministrazioni che dovrebbe favorire l'am-
pliamento dell’orizzonte culturale e sociale di un popolo,
finora negato.

Non si applica l'art. 6 della Costituzione Repubblicana
che statuisce «La Repubblica tutela con apposite norme le
minoranze linguistiche», lacerando ancora nella carne viva
la comunita slovena del Friuli che vuole essere rispettata
e non offesa nella sua esistenza.

La tutela della cultura popolare slovena del Friuli vuole
dire concedere la possibilita di espressione e di istruzione
nella lingua materna a migliaia di persone, vuol dire aiutare
a conoscere la ricchezza umana e culturale della Slavia Friu-
lana finora volutamente occultata o anche disprezzata, vuol
dire ricercare un nuovo legame con la nostra popolazione che
non vuole rinunciare alla sua identita etnico-linguistica che
la distingue.

Violare l'esistenza della lingua di uso quotidiano signi-
fica frantumare la personalita storica e naturale della nostra
gente, significa distruggere un patrimonio di costumi, di at-
tivita di vita propri della nostra comunita.

Forse vogliono farci estranei sulla nostra terra?

Noi rispondiamo nella maniera piit democratica, civile
e responsabile, riunendoci a Kamenica per impegnarci in
difesa dei diritti della nostra comunita per superare gli
effetti dell’arretratezza e dell'emarginazione, per ripercor-
rere la strada della rinascita e della dignita di Sloveni del
Friuli, al fine di dischiuderci alla piit ampia comunita del-
I'Europa che irrobustisce la collaborazione tra i popoli vicini
e il progresso della vita.

Il Trattato di Osimo ha gettato I'humus spirituale e
reale per ampliare il libero sviluppo tra le genti della fascia
di confine indicando nella riattivazione del potenziale eco-
nomico e culturale il superamento dei ritardi e dei disim-
pegni.

Infatti non certo trascurando le parti piit deboli e la
gente dei monti si risolveranno i problemi delle nostre valli.

Bisogna quindi intessere una multiforme collaborazione
e attivita con le popolazioni vicine, su entrambi i versanti
confinari; bisogna approvare i progetti di legge per la tutela
globale degli Sloveni in Italia e far si che la Commissione
presso la presidenza del Consiglio dei Ministri si avvii alla
piit ampia valorizzazione e completa applicazione del prin-
cipio costituzionale individuale nella pari eguaglianza degli
Sloveni nella regione.

La conferenza sui gruppi etnici, organizzata dall'ammi-
nistrazione provinciale di Udine, & anche un fatto irrever-
sibile.

Da quel dialogo comune é doveroso giungere alla rea-
lizzazione di una normativa incisiva e corrispondente alle
aspettative.

Soltanto la Carta dei diritti degli Sloveni della Provincia
di Udine e la Costitugione rispondono alle esigenze della po-
polazione e a quelle del rafforzamento della coscienza demo-
cratica e della crescita civile della nostra gente che fraterna-
mente convive e pacificamente collabora nell’ambito della
Repubblica Italiana.

Prof. Viljem Cerno




